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TEXTO COMPLETO

ANTE LA JUNTA DE SUPERVISORES DEL CONDADO DE SAN JOAQUIN,
ESTADO DE CALIFORNIA

ORDENANZA NO.

UNA ORDENANZA DEL CONDADO DE SAN JOAQUIN, ESTADO DE CALIFORNIA,
QUE AGREGA EL CAPITULO 4 AL TITULO 3 DEL CODIGO DE ORDENANZAS DEL
CONDADO DE SAN JOAQUIN PARA IMPONER UN IMPUESTO AL NEGOCIO DE
CANNABIS SOBRE LOS NEGOCIOS COMERCIALES DE CANNABIS

La Junta de Supervisores del Condado de San Joaquin ordena lo siguiente:

SECCION 1. DIVISION 4 DEL TIiTULO 3: IMPUESTOS ESPECIALES Se agrega el Capitulo 4
al Codigo del Condado de San Joaquin para que el texto sea el siguiente:

CAPITULO 4 - IMPUESTO AL NEGOCIO DE CANNABIS
Secciones:

3-4400 Titulo.

3-4401 Impuesto especial.

3-4402 Proposito de la ordenanza.

3-4403 Definiciones.

3-4404 Impuesto sobre el permiso para el cultivo de cannabis e impuesto al negocio comercial de
cannabis establecido.

3-4405 Declaracion y remesa del impuesto al negocio de cultivo de cannabis.
3-4406 Declaracion y remesa del impuesto al negocio de cannabis ajeno al cultivo.
3-4407 Pagos y comunicaciones — remesa oportuna.

3-4408 Pago — cuando se consideran en mora los impuestos.

3-4409 Aviso no requerido por el Condado.

3-4410 Sanciones e intereses.

3-4411 Reembolsos, créditos y procedimiento.

3-4412 Exenciones al impuesto.



3-4413 Administracion del impuesto.
3-4414 Responsabilidad de sucesores y asignatarios.

3-4415 Procedimientos de apelacion.

3-4416 Aplicacion - accion para cobrar impuestos.

3-4417 Distribucion.

3-4418 Constitucionalidad y legalidad; No es un impuesto sobre ventas; Limite de Gann.

3-4419 Auditoria y examen de registros y equipos.

3-4420 Permisos, impuestos, cargos o cobros adicionales.

3-4421 El pago del impuesto no autoriza negocios ilegales.

3-4422 Determinaciones de deficiencias.

3-4423 Falta de declaracion, falta de pago, y fraude.

3-4424 Tasacion del impuesto — aviso de requisitos.

3-4425 Infraccidn considerada un delito menor.

3-4426 Divisibilidad.

3-4427 Recursos acumulativos.

3-4428 Enmienda o derogacion.

3-4429 Medidas de responsabilidad de cuentas.

3-4400 Titulo.

Esta ordenanza llevard el titulo de “Impuesto al Negocio de Cannabis.” Esta ordenanza sera
aplicable en el territorio no incorporado del Condado de San Joaquin, que se denominara en el
presente “Condado,” a no ser que el contexto indique la institucion del gobierno del Condado en
lugar del area geografica.

3-4401 Impuesto Especial.

Esta ordenanza se adopta como impuesto especial en conformidad con el Cédigo de Gobierno
Seccion 50077.

3-4402 Proposito de la ordenanza.



Esta ordenanza se adopta para lograr los propodsitos siguientes, entre otros, e indica que las
disposiciones del presente se interpreten para lograr esos propositos:

A. Establecer un impuesto sobre el privilegio de cultivar, dispensar, fabricar, producir, procesar,
preparar, almacenar, probar, proporcionar, donar, vender, o distribuir cannabis medicinal o
productos con cannabis medicinal por parte de negocios comerciales de cannabis en el area no
incorporada del Condado, en conformidad con la Ley de Regulacion y Seguridad de la Marihuana
para Usos Medicinales, en especifico el Codigo de Negocios y Profesiones de California seccion
19348, y otras leyes aplicables en existencia o que se promulguen con posterioridad;

B. Establecer un impuesto sobre el privilegio de cultivar, dispensar, fabricar, producir, preparar,
almacenar, probar, proporcionar, donar, vender o distribuir marihuana no medicinal y productos
con marihuana y accesorios por parte de negocios comerciales de cannabis en el area no incorporada
del Condado en conformidad con la Propuesta 64, conocida como la Ley de Uso Adulto de
Marihuana, aprobada por los votantes en noviembre de 2016, que legaliz6 y regula el cannabis
recreativo en el estado de California, y otras leyes aplicables en existencia o que se promulguen con
posterioridad;

C. Establecer un impuesto sobre los negocios comerciales de cannabis en conformidad con la
autoridad concedida por el Cédigo de Rentas e Impuestos de California seccion 7284 para imponer
un impuesto de permiso comercial;

D. Especificar el tipo de impuesto y la tasa del impuesto a cobrarse y el método de cobro; y

E. Cumplir todos los requisitos para la imposicion de un impuesto especial, que solo se convertira
en operativo si se presenta ante el electorado y se aprueba mediante un voto mayoritario de dos
tercios de los votantes que votan en una eleccion sobre el asunto.

3-4403 Definiciones.

Las palabras y frases siguientes tendran los significados establecidos a continuacién cuando se usen
en este Capitulo:

A. “Negocio” incluira todas las actividades asumidas o hechas asumir en el area incorporada del
Condado, incluidos cualquier empresa, oficio, profesion, ocupacion, vocacion, llamada o medio de
sustento comercial o industrial, legal o no y llevadas a cabo o no para ganancia o beneficio, pero
no incluird los servicios proporcionados por un empleado a su empleador.

B. “Cannabis” o “marihuana” significa todas las partes de la planta Cannabis sativa Linnaeus,
Cannabis indica, o Cannabis ruderalis, en crecimiento o no; las semillas de las mismas; la resina,
en crudo o purificada, extraida de cualquier parte de la planta; y todos los compuestos, las
manufacturas, las sales, los derivados, las mezclas, o las preparaciones de la planta, sus semillas o
su resina. “Cannabis” también significa la resina separada, en crudo o purificada, obtenida del
cannabis. “Cannabis” también significa marihuana segtin se define en la Seccion 11018 del Codigo
de Salud y Seguridad de California segin existe en la actualidad o se enmiende con posterioridad
y no se limita al uso medicinal o legal del cannabis.



C. “Producto con cannabis” significa cualquier producto que contenga cannabis o sus derivados,
incluidos, sin limitarse a ello, flores, capullos, aceites, tinturas, concentrados, extracciones,
comestibles y los productos descritos en la seccion 11018.1 del Coédigo de Salud y Seguridad.

D. “Area de cultivo” para el cultivo de cannabis en interiores, significara los pies cuadrados totales
de un edificio o de una estructura en que se cultiva cannabis segun lo autoriza un permiso de negocio
de cannabis expedido a una persona involucrada en el negocio comercial de cannabis, sin
deducciones para pies cuadrados sin utilizar a no ser que el Condado lo autorice debidamente por
escrito. Para el cultivo al aire libre, “4rea de cultivo” significara la suma de las areas de cultivo de
cannabis segiin se midan alrededor del perimetro de cada area discreta de cultivo de cannabis en
una parcela. “Area de cultivo” es el area donde se cultiva cannabis, incluidos, sin limitarse a ello,
canteros o terrenos, las dimensiones exteriores de los tuneles plasticos o de los invernaderos, y el
area total de cada una de las macetas y bolsas que contienen plantas de cannabis en una parcela.
“Area de cultivo” incluird la medida anticipada maxima de todo el crecimiento vegetativo de las
plantas de cannabis que se cultivaran en una parcela. Para los cultivos ilegales y no permitidos, el
Condado determinara el “area de cultivo” mediante la aplicacion de esta definicion seglin se adapte
razonablemente a las circunstancias del cultivo ilegal y no permitido.

E. “Negocio comercial de cannabis” significa cualquier actividad de negocio comercial en relacion
con el cannabis, incluidos sin limitarse a ello el cultivo, la dispensacion, la fabricacion, la
produccion, el procesamiento, la preparacion, el almacenamiento, las pruebas, proporcionar, donar,
vender (como mayorista o minorista), o distribuir cannabis, productos con cannabis y/o accesorios
para el uso o la ingestion de cannabis o productos con cannabis en el area no incorporada del
Condado, para ganancia o beneficio o en cumplimiento de la ley o no.

F. “Impuesto al negocio de cannabis,” “impuesto al negocio,” o “impuesto al cannabis comercial”
significa el impuesto establecido en conformidad con este Capitulo para involucrarse en el negocio
comercial del cannabis en el 4rea no incorporada del Condado.

G. “Cultivo comercial de cannabis” significa el cultivo llevado a cabo por un negocio comercial de
cannabis, para el mismo o como parte del mismo.

H. “Permiso comercial de cannabis” significa un permiso expedido por el Condado a una persona
para autorizarla a operar o involucrarse en un negocio comercial de cannabis en el area no
incorporada del Condado. “Permiso comercial de cannabis” incluye un permiso comercial de
cannabis para uso medicinal y no para uso medicinal expedido en conformidad con el Codigo del
Condado de San Joaquin, Codigo que puede adoptarse o enmendarse de vez en cuando y que
proporciona cualquier regulacion sobre el cannabis. “Permiso comercial de cannabis” incluye
cualquier otra licencia que el Condado pueda requerir para operar o involucrarse en un negocio
comercial de cannabis.

I. “Cultivo” significa cualquier actividad que implique plantar, criar, cosechar, secar, curar,
clasificar o recortar cannabis.

J. “Dispensario” significa instalaciones donde se ofrecen cannabis, productos con cannabis, o
dispositivos para el uso de cannabis o productos con cannabis, ya sea de manera individual o en
cualquier combinacidn, para la venta minorista, incluido un establecimiento que entrega cannabis
y productos con cannabis como parte de una venta minorista.



K. “Distribuidor” o “distribuciéon” o “instalaciones de distribucion” significa una persona o
instalaciones implicadas en la procura, la venta, y/o el transporte de cannabis y productos con
cannabis.

L. “Empleado” significa todas y cada una de las personas involucradas en la operacion o en llevar
a cabo cualquier negocio, como propietario, integrante de la familia del propietario, socio, asociado,
agente, gerente o representante, y todas y cada una de las demas personas empleadas o que trabajan
en dicho negocio por una paga, un salario, una comision, trueque, o cualquier otra forma de
remuneracion.

M. “Involucrado en el negocio” significa iniciar, llevar a cabo, operar, gestionar o continuar un
negocio de cannabis incluido el ejercicio de potestades de corporacion o franquicia; ya sea como
propietario, o por medio de un funcionario, agente, gerente, empleado, o de otra manera, operando
desde una ubicacion fija en el area no incorporada del Condado o viniendo al area no incorporada
del Condado para involucrarse en tales actividades. Se considerara que una persona estd involucrada
en el negocio en el 4rea no incorporada del Condado si:

1. Dicha persona o un empleado de dicha persona mantienen un lugar de negocio fijo en el area no
incorporada del Condado para el beneficio o el beneficio parcial de dicha persona;

2. Dicha persona o un empleado de dicha persona son propietarios de inmuebles o los arriendan en
el area no incorporada del Condado para fines de negocio;

3. Dicha persona o un empleado de dicha persona regularmente mantienen un inventario de
propiedad personal tangible en el 4rea no incorporada del Condado para venta en el curso habitual
del negocio;

4. Dicha persona o un empleado de dicha persona regularmente solicitan negocios en el area no
incorporada del Condado;

5. Dicha persona o un empleado de dicha persona llevan a cabo trabajos o prestan servicios en el
area no incorporada del Condado; y

6. Dicha persona o un empleado de dicha persona utilizan las calles en el area no incorporada del
Condado en relacion con la operacion de vehiculos para propositos de negocio en conjunto con
otras actividades detalladas aqui para establecer un nexo de impuestos con el Condado.

Las actividades especificadas anteriores son ejemplos y no estan destinadas a limitar el significado
de “involucrado en el negocio,” que esta destinado a tener un significado amplio y abarcador para
servir a los propositos de este Capitulo.

N. “Evidencia de conducir negocios” incluye, sin limitacion, el uso de letreros, circulares, tarjetas,
correo electronico, telefonia, medios sociales o cualquier otro medio de publicidad, o en afirmacion
ante una agencia de gobierno o ante el publico que dicha persona esta involucrada en un negocio
de cannabis en el area no incorporada del Condado.

O. Reservado.



P. “Ingresos brutos,” excepto por lo dispuesto especificamente por el contrario, significa:

i. el importe total recibido o a recibir de hecho de todas las ventas;

ii. el importe o la remuneracion totales recibidos o a recibir de hecho por llevar a cabo cualquier
acto o servicio, de cualquier indole que sea, por el cual se cobra o se permite un crédito, se
lleve a cabo o no dicho acto o servicio como parte de la venta de materiales, bienes,
mercancias o mercaderias o en relacion con ellos;

iii. descuentos, rentas, regalias, cargos, comisiones, con la designacion que tengan.

“Ingresos brutos” incluird todos los ingresos, el efectivo, los créditos y la propiedad de cualquier
tipo o indole, sin ninguna deduccion en los mismos en relacion con el costo de la propiedad vendida,
el costo de los materiales usados, los costos de mano de obra o servicio, los intereses pagados o a
pagar, o las pérdidas o cualquier gasto de cualquier tipo, excepto lo siguiente, que se excluira:

1. Descuentos en efectivo cuando se permitan y se lleven a cabo sobre las ventas;

2. Crédito permitido sobre la propiedad aceptado como parte del precio de compra, propiedad que
con posterioridad puede venderse, en cuyo momento el precio de venta se incluird como ingresos
brutos;

3. La parte del precio de venta de cualquier propiedad devuelta por los compradores al vendedor
segin lo reembolse el vendedor mediante efectivo o créditos permitidos o la devolucion de
depositos reembolsables incluidos previamente en los ingresos brutos;

4. Ingresos derivados de la venta ocasional de dispositivos, maquinaria u otros equipos utilizados
por el contribuyente en el curso regular del negocio del contribuyente;

5. El valor en efectivo de las ventas, las operaciones o las transacciones entre departamentos o
unidades del mismo negocio;

6. Cuando se incluyen en los importes de los ingresos brutos que reflejan ventas para las que se
otorga crédito y dicho importe se comprobd como incobrable en un afio posterior, dichos importes
pueden excluirse de los ingresos brutos en el afio que se comprueban como incobrables; siempre y
cuando, sin embargo, que si los importes excluidos como incobrables en todo o en parte se cobran
posteriormente seran incluidos en el importe de ingresos brutos para el periodo en el que se
recuperan; y,

7. Los ingresos por depositos reembolsables, excepto los depositos que se pierdan y tomen como
renta del negocio, que no se excluiran.

Q. “Fabricante” significa una persona que lleva a cabo la produccion, la preparacion, la
propagacion, o el compuesto de productos con cannabis ya sea directamente o indirectamente
mediante métodos de extraccion, o independientemente por medio de sintesis quimicas, tenga o no
dicha persona un permiso comercial valido del Condado.



R. “Vivero” significa una persona o una instalacion que produce solo clones, plantas inmaduras,
semillas, y otros productos agricolas utilizados para la plantacion, la propagacion, y el cultivo de
cannabis.

S. “Persona” significa un individuo, una firma, una sociedad, un proyecto en conjunto, una
asociacion, una corporacién, una empresa de responsabilidad limitada, una sucesién, un
fideicomiso comercial, un receptor, un sindicato, o cualquier otro grupo o combinaciéon que actie
como unidad, organizados como entidad con o sin fines de lucro, e incluye el nimero plural ademas
del singular.

T. “Cultivo personal” significa el cultivo por parte de un individuo y para un individuo para el uso
individual segtn la Seccion 11362.1 del Codigo de Salud y Seguridad segun existe actualmente o
pueda enmendarse con posterioridad o el cultivo por parte de un paciente cualificado o cuidador
primario en conformidad con la Ley de Uso Compasivo de 1996 (Seccion 11362.5 del Codigo de
Salud y Seguridad) segtn existe actualmente o pueda enmendarse con posterioridad.

U. “Venta” significa e incluye cualquier venta, intercambio, o trueque.
V. “Pago por Pies Cuadrados” se define en la Seccion 3.4404, subdivision (B) de este Capitulo.

W. “Estado” significa el Estado de California, su territorio o su gobierno, segun lo requiera el
contexto.

X. “Permiso estatal,” “permiso,” o “registro” significa un permiso estatal expedido en conformidad
con el Codigo de Negocios y Profesiones de California Seccion 26050, et seq. u otra ley estatal
aplicable.

Y. “Laboratorio de pruebas” significa una instalacion, una entidad, o un sitio que ofrecen o llevan
a cabo pruebas de cannabis o productos con cannabis.

Z. “Transporte” significa la transferencia de cannabis o productos con cannabis de una ubicacion a
otra, al llevar a cabo actividades comerciales con cannabis.

ZA. “Recaudador de Impuestos” significa el Tesorero-Recaudador de Impuestos del Condado de
San Joaquin, sus adjuntos o cualquier otro funcionario del Condado encargado por la Junta de
Supervisores o el Funcionario Administrativo del Condado con la administracion de este Capitulo.

3-4404 Impuesto sobre el permiso para el cultivo de cannabis e impuesto al negocio comercial de
cannabis establecido.

A. Mediante el presente se establecen e imponen un impuesto al permiso para el cultivo de cannabis
y un impuesto a los negocios de cannabis a las tasas autorizadas por este Capitulo.

B. Impuesto al cultivo comercial de cannabis excepto viveros.
Toda persona que cultive cannabis comercial en el drea no incorporada del Condado pagara un

impuesto al cultivo comercial de cannabis en un importe establecido de vez en vez por resolucion
u ordenanza de la Junta de Supervisores. La tasa minima sera de tres y medio por ciento (3.5%) de



los ingresos brutos por afio y la maxima sera del ocho por ciento (8%) de los ingresos brutos por
afio. Hasta que la Junta de Supervisores actiie para establecer una tasa impositiva, la tasa impositiva
anual en vigencia al aprobarse por los votantes sera de tres y medio por ciento (3.5%) de los ingresos
brutos por afio.

Anualmente todos los cultivadores pagaran $2.00 por pie cuadrado de espacio de cultivo con
permiso (Pago por Pies Cuadrados). La mitad del Pago por Pies Cuadrados se pagara al expedirse
los permisos de cultivo entre el 1 de enero y el 30 de junio, y el saldo debera pagarse el 1 de julio
o en cualquier fecha posterior en que se expida un permiso de cultivo. Después del afio inicial del
permiso, todos los cultivadores pagaran el Pago por Pies Cuadrados anualmente en cuotas iguales
el 1 de enero y el 1 de julio.

2. A partir del 1 de julio de 2019 y en cada afio sucesivo posterior, el Pago por Pies Cuadrados
aumentara en proporciéon al cambio mas reciente en el Indice de Precios al Consumidor (IPC) -
Todos los Consumidores Urbanos para el area de San Francisco-Oakland-San Jose o en otro importe
menor determinado por resolucion de la Junta de Supervisores. Sin embargo, ninglin ajuste en el
IPC reducira el Pago por Pies Cuadrados. Sin perjuicio de lo anterior, la Junta de Supervisores es
autorizada mediante el presente a establecer por resolucion u ordenanza cualquier Pago por Pies
Cuadrados menor o igual al maximo ajustado por inflacion establecido en esta seccion.

3. Cualquier expansion de un area de cultivo requerird un permiso para el cultivo de cannabis nuevo
o enmendado.

C. Impuesto al negocio de cannabis sobre todos los negocios comerciales de cannabis sin cultivo.

Toda persona implicada en un negocio comercial de cannabis distinto al de cultivo exclusivamente
pagara un impuesto al negocio comercial de cannabis en un importe establecido de vez en vez por
resolucion u ordenanza de la Junta de Supervisores. La tasa minima sera de tres y medio por ciento
(3.5%) de los ingresos brutos por afio y la méxima sera del ocho por ciento (8%) de los ingresos
brutos por afio. La tasa impositiva anual con vigencia a partir del 1 de enero de 2019 sera de tres y
medio por ciento (3.5%) de los ingresos brutos por afio y con posterioridad la determinara la Junta
de Supervisores.

3-4405 Declaracion y remesa del impuesto al cultivo de cannabis.

A. El impuesto al cultivo comercial de cannabis se deberd pagar en el momento y de la manera
siguiente:

1. En la fecha de vencimiento, o antes, del Pago por Pies Cuadrados establecido en la seccion
3.4404, subdivision (B) de este Capitulo, cada persona que tenga un permiso de cultivo comercial
de cannabis debera presentar una declaracion de impuestos y remitir al Recaudador de Impuestos
el Pago por Pies Cuadrados a pagar.

2. El ultimo dia del mes posterior al cierre de cada trimestre calendario, o antes, cada persona que
deba impuestos al cultivo comercial de cannabis deberd preparar y presentar una declaracion de
impuestos y remitirla al Recaudador de Impuestos los impuestos a pagar, menos los Pagos por Pies
Cuadrados llevados a cabo durante el trimestre calendario anterior.



B. Todas las declaraciones impositivas deben completarse en formularios proporcionados por el
Recaudador de Impuestos.

C. Las declaraciones impositivas y los pagos de todos los impuestos pendientes debidos al Condado
deben pagarse de inmediato al Recaudador de Impuestos al cesar el negocio por cualquier motivo.

D. El Recaudador de Impuestos podra, a su exclusivo criterio, establecer periodos de declaracion y
pago mas breves para cualquier contribuyente segiin el Recaudador de Impuestos lo considere
necesario para asegurar el cobro del impuesto.

E. El Recaudador de Impuestos podra, como parte de la administracion del impuesto y a su criterio,
modificar la manera de pago y tomar otras medidas administrativas necesarias para facilitar el cobro
del impuesto a cualquier contribuyente o clase de contribuyentes.

F. Si una fecha de vencimiento de impuestos es un sabado, domingo o feriado, la fecha de
vencimiento es el proximo dia en que las oficinas del Condado estan abiertas al publico.

3-4406 Declaracion y remesa del impuesto al negocio de cannabis ajeno al cultivo.

El impuesto al negocio comercial de cannabis ajeno al cultivo establecido por este Capitulo vencera
y debera pagarse en cuotas trimestrales de la manera siguiente:

A. Cada persona propietaria de un negocio comercial de cannabis deberd, en el Gltimo dia del mes
posterior al cierre de cada trimestre del ejercicio fiscal, o antes, presentar una declaracién impositiva
y pagar los impuestos correspondientes al Recaudador de Impuestos.

B. Todas las declaraciones impositivas deben completarse en formularios proporcionados por el
Recaudador de Impuestos.

C. Las declaraciones impositivas y los pagos de todos los impuestos pendientes debidos al Condado
deben pagarse de inmediato al Recaudador de Impuestos al cesar el negocio por cualquier motivo.

D. El Recaudador de Impuestos podra, a su exclusivo criterio, establecer periodos de declaracién y
pago mas breves para cualquier contribuyente segun el Recaudador de Impuestos lo considere
necesario para asegurar el cobro del impuesto.

E. El Recaudador de Impuestos podra, como parte de la administracion del impuesto y a su criterio,
modificar la manera de pago y tomar otras medidas administrativas necesarias para facilitar el cobro

del impuesto a cualquier contribuyente o clase de contribuyentes.

F. Si una fecha de vencimiento de impuestos es un sabado, domingo o feriado, la fecha de
vencimiento es el proximo dia en que las oficinas del Condado estan abiertas al publico.

3-4407 Pagos y comunicaciones — remesa oportuna.

Cuando deban llevarse a cabo un pago, una declaracion, un informe, una solicitud o cualquier otra
comunicacion, deben remitirse al Recaudador de Impuestos antes de la fecha de vencimiento. Se



aceptara un matasellos como recepcion a tiempo. Si la fecha de vencimiento es un sabado, domingo
o feriado del Condado, la fecha de vencimiento es el proximo dia habil regular en que las oficinas
del Condado estan abiertas al publico.

3-4408 Pago - cudndo se consideran en mora los impuestos.

A no ser que este Capitulo estipule por el contrario especificamente, los impuestos a pagar segiin
este Capitulo entraran en mora si no se remiten al Recaudador de Impuestos en la fecha de
vencimiento especificada en este Capitulo o antes.

3-4409 Aviso no requerido por el Condado.

El Recaudador de Impuestos no tiene requerido enviar un aviso de mora ni de ningln otro tipo o
ninguna factura a ninguna persona sujeta a este Capitulo. Si no se envia un aviso de este tipo, esto
no afectard la validez de ninguin impuesto ni de ninguna sancion establecidos por este Capitulo.

3-4410 Sanciones e intereses.

A. Cualquier persona que no pague o que se niegue a pagar cualquier impuesto en conformidad con
este Capitulo cuando deba hacerlo, pagara las sanciones y los intereses siguientes:

1. Una sancion igual al diez por ciento (10%) del impuesto no pagado, ademas de intereses sobre
el impuesto no pagado calculado desde la fecha de vencimiento hasta que se pague a una tarifa de
uno y medio por ciento (1.5%) por mes; y

2. Si el impuesto permanece sin pagarse durante mas de 30 dias después de la fecha de vencimiento,
una sancion adicional del diez por ciento (10%) del impuesto no pagado, mds intereses a la tasa de
uno y medio por ciento (1.5%) por mes sobre el impuesto sin pagar.

3. Intereses sobre el impuesto sin pagar a la tasa de uno y medio por ciento (1.5%) por mes desde
el primer dia del mes para el mes completo hasta que se pague el saldo.

B. Cuando se presente el pago de impuestos por cheque o pago electronico en conformidad con este
Capitulo y el banco revierta o devuelva sin pagar el pago por cualquier motivo, el contribuyente
serd responsable de los impuestos a pagar mas cualquier cargo, sancion e intereses segiin se dispone
en esta Seccion, y de cualquier otro importe permitido por ley.

3-4411 Reembolsos, créditos y procedimiento.

A. No se reembolsard ningun impuesto cobrado en conformidad con este Capitulo debido a la
interrupcion, la disolucion, u otra finalizacion de un negocio.

B. Cualquier impuesto, sancidn o interés en conformidad con este Capitulo que se haya pagado en
exceso o pagado mas de una vez, o que el Condado haya cobrado o recibido erroneamente, podra
reembolsarse a la persona que lo haya pagado siempre y cuando se presente un reclamo por escrito
para el reembolso ante el Recaudador de Impuestos durante un (1) afio posterior a lo que suceda
después entre (i) la fecha en que el impuesto vencid y debia pagarse originalmente y (ii) la fecha en
que se pago.



3-4412 Exenciones al impuesto.

A. Bajo la “Iniciativa de California para el Control, la Regulacion y los Impuestos del Uso de
Marihuana por Adultos” las disposiciones de este Capitulo no se aplicaran al uso personal del
cannabis exento especificamente de los requisitos de permisos del estado, que cumpla la definicion
de uso personal o terminologia equivalente bajo la ley estatal, y por el que la persona no recibe
ninguna remuneraciéon de ningln tipo. El Recaudador de Impuestos puede implementar esta
exencion para que se conforme a tal exencion de uso personal segin lo disponga la ley estatal como
existe actualmente o se enmiende con posterioridad.

3-4413 Administracion del impuesto.

A. El Recaudador de Impuestos tiene la obligacion de cobrar los impuestos, las sanciones, y los
cargos, y de llevar a cabo las tareas requeridas por este Capitulo.

B. El Recaudador de Impuestos podrd de vez en vez promulgar reglas y procedimientos
administrativos en conformidad con el proposito, la intencion, y los términos explicitos de este
Capitulo seglin lo considere necesario para implementar o aclarar las disposiciones o ayudar en su
aplicacion. El Recaudador de Impuestos dard aviso de las regulaciones requeridas para las
ordenanzas de la Junta de Supervisores y dichas regulaciones tomaran vigencia a partir del aviso a
no ser que una regulacion en especifico establezca otra cosa.

C. El Recaudador de Impuestos podra tomar las medidas administrativas necesarias para
administrar el impuesto, incluidos, sin limitarse a ello:

1. Proporcionar formularios a todos los contribuyentes de negocios comerciales de cannabis para
declarar el impuesto;

2. Dar aviso de las tasas impositivas y de los importes establecidos por la Junta de Supervisores en
conformidad con este Capitulo;

3. Proporcionar informacién a cualquier contribuyente en relacion con las disposiciones de este
Capitulo;

4. Recibir y registrar todos los impuestos remitidos al Condado seglin se dispone en este Capitulo;

5. Mantener registro de los informes de los contribuyentes y de los impuestos cobrados en
conformidad con este Capitulo;

6. Tasar las sanciones y los intereses a los contribuyentes en conformidad con este Capitulo;
7. Determinar los importes a pagar y aplicar el cobro en conformidad con este Capitulo; vy,

8. Tomar las demas medidas razonables que considere necesarias y adecuadas para aplicar este
Capitulo.

D. Consistencia con las reglas de impuestos a permisos comerciales.



La Junta de Supervisores y el Electorado del Condado de San Joaquin tienen la intencion de que
este capitulo se aplique en consistencia con el Titulo 7 de este Codigo y cualquier regla o regulacion
promulgadas bajo esa division excepto lo dispuesto explicitamente por el contrario en este Capitulo.

3-4414 Responsabilidad de sucesores y asignatarios.

A. Si cualquier persona, mientras es responsable por cualquier importe bajo este Capitulo, vende,
asigna o transfiere de otro modo la mitad o mas de un negocio comercial de cannabis impuesto, de
manera voluntaria o involuntaria; el sucesor, el asignatario u otro cesionario de la persona, u otra
persona o entidad que obtengan la propiedad o el control del negocio comercial de cannabis
(“cesionario”) pagara el importe cuando venza. Un cesionario debera notificar al Recaudador de
Impuestos la transferencia 30 dias antes de la fecha de la transferencia; o si el acuerdo de vender,
transferir, o disponer de otra manera del negocio se lleva a cabo menos de 30 dias antes de la fecha
de transferencia, el primer dia que las oficinas del Condado estan abiertas para la atencion después
de llevado a cabo el acuerdo.

B. Se considerara que un cesionario satisfizo una responsabilidad sin pagar bajo este Capitulo si el
cesionario cumple los requisitos del Codigo de Renta e Impuestos de California Seccion 7283.5 y
esta seccion mediante la retencion del precio de compra, para el beneficio del Condado, un importe
suficiente para cubrir la responsabilidad, o al pagar de otra manera la responsabilidad y obtener del
Recaudador de Impuestos un “Certificado de Cancelacion de Impuestos” que demuestre que todas
las responsabilidades pendientes se pagaron a la fecha de la transferencia.

C. Dentro de los 90 dias posteriores a recibir una solicitud por escrito de un Cesionario, el
Recaudador de Impuestos puede expedir un “Certificado de Cancelacion de Impuestos™ que indique
el importe a pagar por el negocio segun este Capitulo, o que indique que no hay responsabilidad
que el negocio deba pagar a una fecha indicada. El Recaudador de Impuestos también puede
solicitar registros financieros del cedente para auditar el importe a pagar segiin este Capitulo. El
Recaudador de Impuestos debera expedir un certificado de cancelacion de impuestos dentro de los
30 dias posteriores a la finalizacion de la auditoria, que indique cualquier importe a pagar, a menos
que determine que los registros proporcionados para la auditoria son insuficientes para determinar
si deben pagarse y en qué importes impuestos, cargos, sanciones y/o intereses. De ser asi, el
Recaudador de Impuestos podra recurrir a la informacion disponible para estimar cualquier importe
a pagar y expedir un certificado de cancelacion de impuestos que indique ese importe. Una solicitud
por escrito para una audiencia de apelacion por el importe tasado en un certificado de cancelacion
de impuestos debe llevarse a cabo antes de transcurridos quince (15) dias a partir del momento en
que el Recaudador de Impuestos presenta o envia por correo el certificado. Se aplicaran las
disposiciones de apelacion de la seccion 3-4415 de este Capitulo. Si no se presenta una solicitud de
apelacion oportunamente para una audiencia, el certificado de cancelacion de impuestos sera prueba
concluyente de la responsabilidad bajo este capitulo en relacion con el negocio a la fecha indicada
en el certificado.

3-4415 Procedimientos de apelacion.
Dentro de los quince (15) dias posteriores al pago de impuestos, cargos o sanciones, cualquier

persona puede solicitar una redeterminacion del importe tasado por escrito ante la Oficina del
Recaudador de Impuestos. Dentro de los quince (15) dias posteriores al aviso de la revocacion de



un permiso bajo este Capitulo, el titular del permiso puede llevar a cabo una solicitud por escrito
para apelar la decision. Quien apela debe presentar una devolucién completada con la solicitud de
redeterminacion y justificar el recurso que procura. Si la solicitud de redeterminacion no resulta
oportuna, el impuesto y las sanciones y/o la revocacién de un permiso, segin lo determine el
Recaudador de Impuestos, seran finales y concluyentes en relacion con el Condado, pero estaran
sujetos a la revision judicial en conformidad con el Codigo de Procedimiento Civil seccion 1094.5.

En la audiencia de apelacion, la persona que apela tendré el derecho a testificar, a tener un
representante legal, a presentar testigos de su parte, a llevar a cabo un contrainterrogatorio con todos
los demas testigos y a presentar documentos orales y escritos y pruebas sobre los asuntos. El
Recaudador de Impuestos o una persona designada determinaran la apelacion. La determinacion
por escrito sera proporcionada a la persona que apela en la direccion especificada en la solicitud
por escrito de apelacion o en la direccion disponible para el Recaudador de Impuestos por correo
certificado antes de los veintiiin (21) dias posteriores a la audiencia de apelacion. La decision sera
final para el Condado pero estara sujeta a revision judicial en conformidad con el Cddigo de
Procedimiento Civil seccion 1094.5.

3-4416 Aplicacion - accion para cobrar impuestos.

A. Cualquier impuesto, sancion y/o cargo que deban pagarse segun las disposiciones de este
Capitulo se considerara una deuda a pagar al Condado. Cualquier persona que deba dinero al
Condado segun este Capitulo serd responsable en una accidon presentada en nombre del Condado
para el cobro de dicha deuda. Las disposiciones de esta Seccion no se consideraran una limitacion
para el derecho del Condado de presentar acciones adicionales, como acciones penales, civiles y
equitativas, en funcion del incumplimiento del pago del impuesto, de las sanciones y/o de los cargos
impuestos por este Capitulo o el incumplimiento de cualquier disposicion de este Capitulo.

B. Ademas de cualquier otro recurso disponible segun las leyes federales, estatales o locales, si
algiin importe que deba pagarse al Condado segun este Capitulo no se paga al vencimiento, el
Recaudador de Impuestos podra, dentro de los tres (3) dias posteriores al vencimiento del importe,
registrar un certificado de derecho de retencion que especifique el importe de los impuestos, los
cargos y las sanciones pendientes, y el nombre y la direccion de la persona o del negocio segin
aparece en los registros del Recaudador de Impuestos. El derecho de retencion especificara también
que el Recaudador de Impuestos cumplié todas las disposiciones de este Capitulo en la
determinacion del importe a pagar. A partir del momento de la presentacion para el registro, el
importe que debe pagarse, junto con las sanciones correspondientes, constituye un derecho de
retencion sobre toda la propiedad real en el Condado de la que sean duefios la persona o el negocio,
o que la persona o el negocio adquieran posteriormente antes del vencimiento del derecho de
retencion. El derecho de retencion tiene la fuerza, el efecto y la prioridad de un derecho de retencion
por sentencia y continuard durante diez (10) afios desde la presentacion del certificado a no ser que
se libere o descargue de otra manera antes.

C. En cualquier momento dentro de los tres (3) afos posteriores a la mora de una persona o de un
negocio para el pago de cualquier importe requerido por el presente, o dentro de los tres (3) afios
posteriores al registro ultimo de un derecho de retencion bajo la Subseccion B de esta Seccion, el
Recaudador de Impuestos puede expedir una orden para la aplicacién de cualquier derecho de
retencion y para el cobro de cualquier importe a pagar al Condado bajo este Capitulo. La orden
estara dirigida al Alguacil y tendré el mismo efecto que un mandato de ejecucion. La orden se



gravard y llevard a cabo como venta en conformidad con ella de la misma manera y con el mismo
efecto que un gravamen y una venta en conformidad con un mandato de ejecucion. El Recaudador
de Impuestos podrd pagar o adelantar al Alguacil los mismos cargos, comisiones y gastos por
servicios previstos por la ley para servicios similares en conformidad con un mandato de ejecucion.

D. En cualquier momento dentro de los tres (3) dias después de registrar un derecho de retencion
contra cualquier persona o negocio, si el derecho de retencion no se descarga y libera plenamente,
el Recaudador de Impuestos podra embargar de inmediato cualquier activo o propiedad, real o
personal (incluidas cuentas bancarias), del operador y vender en subasta publica el activo o la
propiedad, o una parte suficiente de ellos para pagar el importe junto con cualquier sancion e
intereses impuestos por la mora y cualquier costo incurrido por el embargo y la venta. Los activos
o las propiedades del negocio sujetos a embargo y venta en conformidad con este Capitulo no
incluiran los activos ni las propiedades exentos de ejecucion seglin las disposiciones del Codigo de
Procedimiento Civil.

3-4417 Distribucion.

Si un negocio sujeto al impuesto opera dentro y fuera del area no incorporada del Condado, el
Condado tiene intencion de aplicar los impuestos establecidos en este Capitulo para que la medida
del impuesto refleje de manera justa la proporcion de actividades impuestas llevadas a cabo en el
Condado. El Recaudador de Impuestos puede promulgar procedimientos administrativos para la
distribucion en conformidad con las leyes aplicables.

3-4418 Constitucionalidad y legalidad; No es un impuesto sobre ventas; Limite de Gann.

A. Este impuesto esta destinado a aplicarse de manera consistente con las Constituciones de los
Estados Unidos y de California y con las leyes estatales. Ninguno de los impuestos dispuestos en
este Capitulo se aplicara para provocar una carga indebida en el comercio interestatal, para infringir
las clausulas de proteccion equitativa y de proceso debido de la Constitucion de los Estados Unidos
o del Estado de California, ni para infringir ninguna otra disposicion de las leyes aplicables.

B. Los impuestos dispuestos en este Capitulo son impuestos indirectos sobre el privilegio de hacer
negocios en el area no incorporada del Condado e inciden legalmente sobre las personas
involucradas en tales negocios. No se trata de un impuesto sobre ventas ni al uso y no debe
calcularse ni tasarse de esa manera. Sin embargo, a opcion del contribuyente, el impuesto puede
identificarse por separado en las facturas, los recibos y otras pruebas de transaccion.

C. En conformidad con la Constitucion de California, articulo XIII B, el limite de apropiacion para
el Condado se aumenta a la medida méaxima sobre el periodo de tiempo maximo permitido por ley
para permitir el gasto de la renta generada por los impuestos y el cargo establecidos por este
Capitulo.

3-4419 Auditoria y examen de registros y equipos.

A. El Recaudador de Impuestos podra auditar o indicar que se lleven a cabo una auditoria y un
examen de los libros y registros de las personas implicadas en negocios de cannabis en el area no
incorporada del Condado, incluidas las declaraciones de impuestos a la renta estatales y federales,
las declaraciones de impuestos sobre ventas de California, u otra evidencia que documente los



ingresos brutos de las personas implicadas en negocios de cannabis, y, cuando resulte necesario,
todos los equipos, de cualquier persona implicada en negocios de cannabis en el area no incorporada
del Condado, con el propdsito de determinar el importe del impuesto, de haberlo, que se debe pagar
segun este Capitulo, y con el propdsito de verificar cualquier declaracion presentada en
conformidad con este Capitulo. El Recaudador de Impuestos podra cobrar un cargo adoptado por
la Junta de Supervisores del Condado de San Joaquin para pagar el costo del examen y de la
auditoria si un contribuyente proporciona libros y registros de manera insuficiente para que el
Recaudador de Impuestos determine el impuesto a pagar.

B. Cada persona responsable por el cobro y el pago al Condado de cualquier impuesto establecido
por este Capitulo tendré la obligacion de mantener y conservar, durante al menos tres (3) afios,
todos los registros que puedan ser necesarios para determinar el importe del impuesto que debia
pagarse, y el Recaudador de Impuestos o su designado tendran el derecho de inspeccionar dichos
registros en todo momento razonable. Dichos registros deberan mantenerse de manera confidencial
para todas las personas que no participen en la auditoria y en la aplicacion de este Capitulo seglin
lo disponen las leyes como el Cédigo de Gobierno seccion 6254, subdivision (i).

3-4420 Permisos, impuestos, cargos o cobros adicionales.

No se considerard que nada de lo contenido en este Capitulo deroga, enmienda, reemplaza, afecta
de ninguna manera ni esta en lugar de cualquier requisito de permiso requerido por, segiin o por
virtud de cualquier disposicion de cualquier otro titulo o capitulo de este Codigo o cualquier
ordenanza o resolucion del Condado, ni se considerard que deroga, enmienda, reemplaza, afecta de
ninguna manera ni esta en lugar de cualquier impuesto, cargo u otro cobro establecidos, tasados o
requeridos por, seglin o por virtud de cualquier otro titulo o capitulo de este Codigo o cualquier otra
ordenanza o resolucion del Condado. Cualquier referencia hecha o contenida en cualquier otro titulo
o capitulo de este Codigo a cualquier permiso, impuesto por permiso, cargo, o cobro, o a cualquier
tabla de cargos por permiso en relacién con un negocio comercial de cannabis, se considerara que
refiere a los permisos, a los impuestos por permiso, a los cargos o a los cobros, o a la tabla de cargos
por permiso, dispuestos en otros titulos o capitulos de este Codigo.

3-4421 El pago del impuesto no autoriza negocios ilegales.

A. El pago de un impuesto establecido por este Capitulo, y su aceptacion por parte del Condado,
no da derecho a ninguna persona a llevar a cabo ningtin negocio comercial de cannabis a no ser que
la persona haya cumplido todos los requisitos de este Codigo y todas las leyes estatales aplicables.

B. No se interpretara que ningiin impuesto pagado segun las disposiciones de este Capitulo autoriza
llevar a cabo o continuar cualquier negocio ilegal o ilegitimo, ni cualquier negocio que infrinja las
leyes locales o estatales.

3-4422 Determinaciones de deficiencias.

Si el Recaudador de Impuestos considera que alguna declaracion presentada segtin este Capitulo no
es correcta, o que el importe del impuesto estd calculado incorrectamente, el Recaudador de
Impuestos puede calcular y determinar el importe a pagar y determinar por la deficiencia en funcion
de los hechos contenidos en la declaracion o de cualquier informacion que llegue a su posesion
dentro de los tres (3) afios posteriores a la fecha en que debia pagarse el impuesto. Pueden llevarse



a cabo una o mas determinaciones de deficiencia del importe de impuesto a pagar por un periodo o
periodos. Cuando una persona deja de estar implicada en un negocio, puede llevarse a cabo una
determinacion de deficiencia en cualquier momento dentro de los tres (3) afios posteriores en
relacion con cualquier responsabilidad que surgiera por la implicacion en dicho negocio se expida
o no una determinacion de deficiencia antes de que hubiera sido necesario de otro modo pagar el
impuesto. Cuando se lleva a cabo una determinacion de deficiencia, se dara aviso a la persona
respectiva de la misma manera que los avisos de tasacion en conformidad con la Seccion 3-4424.

3-4423 Falta de declaracion, falta de pago, y fraude.

A. Bajo cualquiera de las circunstancias siguientes, el Recaudador de Impuestos podra dar aviso de
una tasacion del impuesto que debe una persona segun este Capitulo en cualquier momento:

1. Si la persona no present6 una declaracion completa requerida segun este Capitulo;
2. Si la persona no pago el impuesto correspondiente segun este Capitulo;

3. Si la persona no presentd, después de la exigencia del Recaudador de Impuestos, una declaracion
corregida, o proporcion6 al Recaudador de Impuestos una justificacion adecuada de la informacion
contenida en una declaracion presentada, o pagd cualquier impuesto adicional de impuesto segun
este Capitulo; o

4. Si el Recaudador de Impuestos determina que la falta de pago de cualquier impuesto del negocio
segun este Capitulo se debe a un fraude, se agregara una sancion del veinticinco por ciento (25%)
del impuesto ademas de las sanciones y de los intereses indicados en este Capitulo y de cualquier
otra sancion permitida por ley.

B. El aviso de tasacion debera establecer de manera separada cualquier impuesto que el Recaudador
de Impuestos sepa debe pagarse o estime que debe pagarse después de la consideracion de toda la
informacion en su posesion en relacion con el negocio y las actividades de la persona a la que se
taso, e incluira el importe de cualquier sancion o intereses acumulados a la fecha del aviso.

3-4424 Tasacion del impuesto - requisitos de aviso.

Un aviso de tasacion se presentara mediante entrega personal, o mediante depdsito en el correo de
los Estados Unidos, franqueo prepago, dirigido a la persona en la direccion de la ubicacion del
negocio o a cualquier otra direccion que registre con el Recaudador de Impuestos a los fines de
recibir avisos segin este Capitulo; o, si la persona no tiene ninguna direccion registrada con el
Recaudador de Impuestos para este proposito, a la ultima direccidon conocida de la persona. La
presentacion por correo estd completa al depositarse en el correo de los Estados Unidos.

3-4425 Infraccién considerada un delito menor.
Cualquier persona que infrinja cualquiera de las disposiciones de este Capitulo se considerara
culpable de un delito menor y el Recaudador de Impuestos suspendera o revocara su permiso de

cultivo de cannabis y/o autorizacion para el negocio comercial de cannabis.

3-4426 Divisibilidad.



Si una corte de jurisdiccion competente determina que alguna disposicion de este Capitulo, o su
aplicacion a alguna persona o circunstancia, es ilegal, no aplicable o nula por cualquier motivo, esa
determinacion no tendra efecto sobre ninguna otra disposicién de este Capitulo ni sobre la
aplicacion de este Capitulo a cualquier otra persona o circunstancia y, a tal fin, las disposiciones
del presente son divisibles.

3-4427 Recursos acumulativos.

Todos los recursos y las sanciones prescritos por este Capitulo o disponibles segun el Capitulo 1
del Codigo del Condado y cualquier otra disposicion de ley o equidad son acumulativos. El uso de
uno o mas recursos por parte del Condado no impedira el uso de cualquier otro recurso para el
proposito de aplicar las disposiciones de este Capitulo.

3-4428 Enmienda o derogacion.

La Junta de Supervisores del Condado de San Joaquin tiene autorizacion para derogar este Capitulo
3-4400 sin el voto de los electores. La Junta de Supervisores del Condado de San Joaquin tiene
autorizacion, ademas, para enmendar este Capitulo 3-4400 de cualquier manera que no (i) altere los
usos a los que pueden destinarse los ingresos provenientes del impuesto o las proporciones de las
asignaciones en virtud de la seccion 3-4429 de este codigo o (ii) aumente la tasa impositiva por
sobre la tasa maxima especificada para cada categoria de negocio o de otro modo como para que
constituya un aumento de impuestos para el que se requiere la aprobacion de los votantes segun el
Articulo XIII C de la Constitucion de California. Los electores del Condado de San Joaquin afirman
que las acciones siguientes no constituirdn un aumento de ese tipo:

A. La restauracion de la tasa del impuesto a una tasa no mayor que la autorizada por este Capitulo,
si la Junta de Supervisores del Condado de San Joaquin anteriormente redujo la tasa del impuesto;

B. Una accion que interprete o clarifique la metodologia del impuesto, o cualquier definicion
aplicable al impuesto, siempre y cuando la interpretacion o aclaracion (incluso si son contrarias a
alguna interpretacion o aclaracion anteriores) no sean inconsistentes con el texto de este Capitulo;
0

C. El cobro del impuesto establecido por este Capitulo, incluso si el Condado, durante un periodo
de tiempo, no cobrd el impuesto.

3-4429 Medidas de responsabilidad de cuentas.

A. Fondo Especial; Uso de los Ingresos. Los ingresos provenientes del impuesto establecido por
este Capitulo se pondran en un fondo especial y se dedicaran y usaran solo para:

1. Programas de educacion para la infancia temprana y otros programas para nifios y jovenes,
como alfabetizacion infantil, reduccion de pandillas, programas extracurriculares y programas

de prevencion de drogas; y

2. Salud publica, seguridad publica, y aplicaciéon de las leyes sobre cannabis.



B. Asignacion de ingresos: Los ingresos provenientes del impuesto se asignardn a programas de
educacion infantil temprana y a otros programas para nifios y jovenes, como alfabetizacion infantil,
reduccion de pandillas, programas extracurriculares y programas de prevencion de drogas de la
manera siguiente: el primer ano la asignacion sera igual al treinta por ciento (30%) de los ingresos,
la asignacion aumentard anualmente en incrementos de un cinco por ciento (5%) hasta llegar al
cincuenta por ciento (50%) en el quinto ano del impuesto y en afios posteriores. El saldo de los
ingresos de cada afio se usard para salud publica, seguridad ptblica y aplicacion de las leyes sobre
cannabis segun lo apropie el presupuesto del Condado.

C. Auditoria. Un auditor independiente revisara anualmente la renta recibida bajo el Impuesto
Especial y los desembolsos de los ingresos por el Impuesto Especial para asegurar responsabilidad
en las cuentas y el desembolso correcto de los ingresos del Impuesto Especial. La Auditoria se
presentara al Secretario de la Junta antes del mes de enero posterior al cierre de cada ejercicio fiscal
en que se grava el impuesto y se pondra a disponibilidad de la revision del publico mediante el sitio
web del Condado.

D. Comité Especial de Supervision del Impuesto. La Junta de Supervisores establecera un Comité
Especial de Supervision compuesto por residentes del condado que sean expertos locales que
brinden activamente servicio a nifios y jovenes en la comunidad y en los departamentos del condado
para revisar el Informe de Revision Anual y los registros relacionados, asi como recomendar
prioridades de financiamiento estratégico a la Junta de Supervisores en una reunion regular de la
Junta para garantizar el cumplimiento de este Capitulo.

SECCION 2. DIVISIBILIDAD. Si alguna seccidn, subseccion, oracion, clausula o frase de esta
ordenanza por cualquier motivo se determina no valida, dicha decision no afectara la validez de las
demas porciones de esta ordenanza. La Junta de Supervisores y el Electorado del Condado de San
Joaquin declaran mediante el presente que hubieran aprobado esta ordenanza y cada seccion,
subseccion, oracion, clausula y frase de la misma, sin importar que una o mas secciones,
subsecciones, oraciones, clausulas, o frases se declaren no validas.

SECCION 3. LEY DE CALIDAD AMBIENTAL DE CALIFORNIA. La Junta de Supervisores y
el Electorado del Condado de San Joaquin determinan mediante el presente que esta ordenanza no
esta sujeta a la Ley de Calidad Ambiental de California (Codigo de Recursos Publicos seccion
21000 et seq.; “CEQA”) en conformidad con las Pautas de CEQA (14 Reg. del Codigo de Cal.
seccion 15000 et seq.) seccion 15378(b)(4), ya que la ordenanza es un mecanismo de financiacion
publica que no implica ningiin compromiso con ningun proyecto especifico que pudiera resultar en
un impacto potencialmente significativo sobre el medioambiente, y la seccion 15061(b)(3), ya que
puede percibirse con certeza que no hay posibilidad de que la actividad autorizada por la ordenanza
pueda tener un impacto significativo sobre el medio ambiente.

SECCION 4. APROBACION DE LA MAYORIA; FECHA DE ENTRADA EN VIGENCIA. Esta
ordenanza entrard en vigencia solo si se aprueba mediante la votacion sobre el impuesto en una
eleccion y después de que el voto sea declarado por la Junta de Supervisores del Condado de San

Joaquin. Si los votantes la aprueban, esta ordenanza entrard en vigencia y serd operativa el 1 de
enero de 2019.

SECCION 5. ENMIENDAS DE LA JUNTA. La Junta de Supervisores del Condado de San Joaquin
tiene autorizacion mediante el presente para enmendar el Capitulo 3-4400 del Cédigo del Condado



de San Joaquin segin lo adopte esta Ordenanza de cualquier manera que no aumente la tasa
impositiva por sobre la tasa maxima especificada para cada categoria de negocio o de otro modo
para que constituya un aumento de impuestos para el que se requiere la aprobacion de los votantes
segun el Articulo XIII C de la Constitucion de California.

SECCION 6. CERTIFICACION; PUBLICACION. Después de la aprobacion por parte de los
votantes, el Secretario de la Junta certificara la aprobacion y la adopcion de esta Ordenanza y hara
que se publique segun indica la ley.

FINAL DEL TEXTO



